
CLAS600  

Lavadora Carga Frontal























400

40-60

Cuidado 
Infantil

Diferida

Centrifugado

    Aclarado+
Centrifugado



40-60 Cuidado Infantil 

    Aclarado+Centrifugado

alarma fin de programa





40-60

40-60



Cuidado Infantil 

Cuidado Infantil 





    Aclarado+Centrifugado

    Aclarado+Centrifugado









40-60

Centrifugado

Cuidado Infantil

    Aclarado+Centrifugado





el grifo
Retire el tubo de entrada y 
colóquelo en agua a 50 grados

Vierta en el tambor aproximadamente 
2-3 L de agua a 50 grados.
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On/Off

Start/Pause

Pre Wash

Pre Wash

Tub Clean Sterilization Press&Hold 3 sec. 
for Child Lock

Down Jacket

Quick

Quick

Sports

Tub Clean

Spin

Rinse+SpinSynthetic

Cotton

Mix

Eco40-60

Delicate

Duvet

Underwear

Baby Care Wool

3

Press Pre Dalay for more than 3 Second to On/Off Pre Wash function.

    If the cloths are too dirty , you can choose Pre Wash program before washing.

3

4. Temp. Button
When use “Temp.” function to choice temperature , the temperature is  
20℃/40℃/60℃/90℃.
Press “Temp.” for more than 3 Second to On/Off Child Lock function.

4
56

Speed Button
When use “Speed” function to choice Washing speed , the speed is  
400rpm / 800rpm / 1200rpm.

6

5.

7. Status Indicator

Door Lock
This icon indicates the condition of opening and closing of the door lock.

Child Lock
Icon on the upper left is used to control the opening and closing of the
child lock , the right side displays the condition of closing of the child lock.



This program is suitable for the clothes which are moderate or mild dirty, 

like cotton, beddings, underwear, towels and shirt, etc…

1.Preparation for washing

   Open the door, put the clothes then close the door

   Taking the detergent box and add detergent then close it.

   Connect the water inlet pipe well and make sure the faucet is running. 

2.Push “ On/Off ” button and connect to the power

3.Turn the program button to choose “Cotton” program

   The washing program will be selected automatically

   Choose the needed water temperature. 

4.Push  “Start/Pause”button to start washing

5. When the program ends, it will have a hum sound.

If you want to change the current setting during the process of washing, please 

push “Start/Pause” button first and stop washing, then push button to reset.

When the washing machine washing towel, the yarn will be squeezed, washing 

will get rough surface, using the fiber softening agent, to prevent this kind of

phenomenon happens to the greatest extent.

Cotton      Program Introduction

SportsDown Jacket

Rinse+Spin SpinDuvet

DelicateBaby CareUnderwearEco40-60MixCotton

Quick

Synthetic Tub Clean

QuickWool



5.When the program ends, it will have a hum sound.



3.Rotate the program button and choose the “Tub Clean”.

Tub Clean     Program Introduction

Spin     Program Introduction





The eco 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40 °C 
or 60 °C, together in the same cycle, and that this programme is used to assess the compliance with the EU 
ecodesign legislation;
The most efficient programmes in terms of energy consumption are generally those that perform at lower 
temperatures and longer duration;
The household washing machine or the household washer-dryer up to the capacity 
indicated by the manufacturer for the respective programmes will contribute to energy and water savings;
Noise and remaining moisture content are influenced by the spinning speed: the higher the spinning speed in 
the spinning phase, the higher the noise and the lower the remaining moisture content

How to find the model information stored in the product database, as defined in Regulation (EU) 
2019/2014 by means of  a weblink that links to the model information as stored in the product 
database or a link to the product database and information on how to find the model identifier 
on the product

You can Check the manual and the QR code on the energy efficiency label

Program Temperature(℃) Spin Speed(Run/Min.) Time(m)

cold(20℃,40℃,60℃,90℃) 800(0/400/1000) 54

Mix cold(20℃,40℃) 800(0/400) 60

Eco40-60 40 1000(0/400/800) 198

Underwear 20℃(cold, 40℃) 800(0/400) 59

Baby Care 60℃(40℃, 90℃) 800(0/400/1000) 126

Delicate 20℃(cold, 40℃) 800(0/400) 48

Duvet 40℃(cold, 20℃) 800(0/400) 68

Synthetic 40℃(cold, 20℃,60℃ ) 800(0/400/1000) 67

Quick 15 cold(20℃,40℃ ) 800(0/400) 15

Quick 42 20℃(cold,40℃ ) 800(0/400) 42

Sports cold(20℃,40℃ ) 800(0/400) 44

Down Jacket 40℃(cold, 20℃ ) 800(0/400) 58

Wool 40℃(cold, 20℃ ) 800(0/400) 47

Tub Clean 60℃ 800 75

Spin 800(0/400/1000) 10

Rinse+spin 800(0/400/1000) 16

Cotton











Indicator  light  state

Child Lock Wash Rinse Spin
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The introduction of frequently-used programs

The following data just for reference only
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CERTIFICADO DE GARANTÍA
Imprescindible la presentación de la factura de compra acompañada del presente certi�cado de garantía.

Riesgos cubiertos. 
Este aparato está garantizado contra cualquier defecto de funcionamiento, siempre que se destine a uso doméstico, 
procediéndose a su reparación dentro del plazo de garantía y sólo por la red de SAT autorizados.
Nuestros electrodomésticos Corberó cuentan con la garantía legal del fabricante que cubre cualquier avería o defecto durante 36 
meses, desde su fecha factura de 1 de enero del 2022. En caso de que fuera necesario, nosotros nos ocupamos de cualquier posible 
incidencia siempre que se deba a un componente defectuoso o fallo de fabricación. 

Excepciones de garantía.
• Que  la fecha  del certi�cado  no coincida  con la fecha  de venta  de la factura  original.
• Averías  producidas  por golpe,  por caída  o cualquier  otra  causa  de fuerza  mayor.
• Si el aparato  ha sido  manipulado  por personal  no autorizado.
• Las  averías  producidas  o derivadas  como  consecuencia  de un uso  inadecuado,  por defectos  de instalación,

 por introducir modi�caciones en el aparato que alteren su funcionamiento.
• Puestas  en  marcha,  mantenimiento,  limpiezas,  componentes  sujetos  a desgaste,  lámparas,  piezas  estéticas,
oxidaciones, plásticos, gomas, carcasas y cristales.

“ESTAS EXCEPCIONES ANULAN LA GARANTÍA, SIENDO LA REPARACIÓN CON CARGO AL CLIENTE” 

Periodo amparado en aparatos según ley de garantias en la venta de bienes de consumo Ley vigente es “RD 7/2021”

Horario de atención Lunes a Viernes de 9h00 a 19h00. Teléfono de contacto_  911 08 08 08  Mail de contacto_ info@corbero.es  web_ www.corbero.es

Dirección de Servicio técnico oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona 

Sevicio Técnico O�cial:  911 08 08 08

Los hornos microondas (a excepción de los integrables) y los hornos sobremesa en el caso de cualquier incidencia de 
funcionamiento, deben de llevarse al servicio técnico más próximo por parte del cliente. No se recojen ni reparan en el 
domicilio.

•

Garantía termos eléctricos. Garantía de 3 años incluyendo los costes de desplazamiento y mano de obra que 
correspondan de la reparación del producto, teniendo que tener un mantenimiento una vez cada 12 meses. 
Especialmente si Ud. ha instalado un aparato a gas, tenga presente como titular de la instalación, la obligatoriedad de 
realizar una revisión completa de los equipos, (según Real Decreto 238 / 2013, del 5 Abril. RITE. IT3, M. Lo termos 
eléctricos y calderas que incluyen depósitos acumuladores de agua caliente, para que se aplique la prestación de la 
Garantía, es obligatorio que el ánodo de magnesio esté operativo y que realice la función de protección 
adecuadamente. Para ello es recomendable que el ánodo se revise bianualmente por el Servicio Oficial y sea renovado 
cuando fuera necesario. Periodicidad que deberá ser anual en aquellas zonas con aguas críticas (contenido de CaCO3 
superiores a 200mg/L, es decir a partir de 20ºfH de dureza). Depósitos sin el correcto estado del ánodo de protección, no 
tienen la cobertura de la garantía. Independientemente del tipo de depósito o producto, todas las válvulas de 
sobrepresión de calefacción o a.c.s., deberán ser canalizadas para evitar daños en Ia vivienda por descargas de agua. La 
garantía del producto no asume los daños causados por Ia no canalización del agua derramada por esta válvula.

•



CERTIFICATE OF GUARANTEE
The presentation of the purchase invoice accompanied by this guarantee certificate is essential.

Covered Risks.
This appliance is guaranteed against any malfunction, provided that it is intended for domestic use, proceeding to its repair within 
the warranty period and only by the authorized SAT network.
Our Corberó appliances have the manufacturer's legal warranty that covers any breakdown or defect for 36 months, from the 
invoice date of January 1, 2022. If necessary, we take care of any possible incident whenever it is due to a defective component or 
manufacturing fault. Warranty Exceptions

Warranty Exceptions
• That the date of the certificate does not coincide with the date of sale of the original invoice.
• Faults produced by blow, by fall or any other cause of force majeure.
• If the device has been manipulated by unauthorized personnel.
• Faults produced or derived as a consequence of improper use, installation defects, or modifications to the device that 

alter its operation.

• Start-up, maintenance, cleaning, components subject to wear, lamps, aesthetic parts,
oxidation, plastics, rubbers, housings and crystals.

“THESE EXCEPTIONS VOID THE WARRANTY, THE REPAIR BEING CHARGED TO THE CUSTOMER” 

Period covered in devices according to the law of guarantees in the sale of consumer goods Current law is “RD 7/2021”

Hours of operation Monday to Friday from9h00 a 19h00. Telephone contact_  911 08 08 08  Contact email_ info@corbero.es  web_ www.corbero.es 

Official Technical Service Address_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona 

Official Technical Service: 911 08 08 08

Microwave ovens (with the exception of built-in ones) and tabletop ovens in the event of any incident of
operation, they must be taken to the nearest technical service by the customer. They are not collected or repaired at 
home.

•

Electric thermos guarantee. 3-year warranty including travel and labor costs that correspond to the repair of the 
product, having to have maintenance once every 12 months. Especially if you have installed a gas appliance, keep in 
mind as the owner of the installation, the obligation to carry out a complete review of the equipment, (according to 
Royal Decree 238 / 2013, of April 5. RITE. IT3, M. Lo thermos electrical and boilers that include hot water storage tanks, 
for the benefit of the Guarantee to apply, it is mandatory that the magnesium anode is operational and that it performs 
the protection function adequately.For this, it is recommended that the anode be checked biannually by the Official 
Service and is renewed when necessary Periodicity that must be annual in those areas with critical waters (CaCO3 
content greater than 200mg/L, that is, from 20ºfH of hardness) Deposits without the correct state of the protection 
anode are not covered by the warranty Regardless of the type of tank or product, all heating or DHW overpressure 
valves must be channeled to avoid damage and n the house due to water discharges. The product warranty does not 
cover damages caused by not channeling the water spilled by this valve.

•
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